ETTING UP YOUR SYSTEM

UNPACK PACKAGE CONTENTS

Unpack the system, all accessories, and

documentation.

SYSTEM PLACEMENT

The system can be stacked, or rack mounted. See
the User’s Manual on the Solutions CD for detailed
information.

NOTE: Place the system on a sturdy surface with sufficient
airflow (127 mm) both in front of and behind the unit.

EINRICHTEN I|HRES SYSTEMS

1.

Packen Sie das Paket aus.

Packen Sie das System, alle Zubehorteile sowie
die Dokumentation aus.

Stellen Sie das System auf.

Das System kann gestapelt oder in ein Rack
eingebaut werden. Genauere Informationen finden
Sie im Benutzerhanbuch auf der Lésungs-CD.
HINWEIS: Stellen Sie das System auf eine stabile
Oberflache mit ausreichend Luftzufuhr an der Vorder-
und Riickseite des Gerats.

Verbinden Sie die Kabel.

Verwenden Sie das graue Kabel, um das System
mit einem Netzwerk zu verbinden, und verbinden
Sie es mit dem offenen LAN-Anschluf. Verwenden
Sie das rote Crossover-Ethernetkabel fiir eine
direkte Verbindung mit einer Arbeitsstation.
Wahlen Sie das entsprechende Stromkabel fiir Ihr
Land und verbinden Sie es mit dem System und
einer geerdeten Steckdose.

Schalten Sie das System ein.

Schalten Sie den Schalter @ auf der Riickseite des
Systems ein, und driicken Sie den rauteférmigen
Schalter auf der Frontseite des Systems.

Lesen Sie das Benutzerhandbuch.
HINWEIS: Warten Sie, bis die blaue LED des lomega

NAS-Systems nicht mehr blinkt, und legen Sie dann die
L6sungs-CD in Ihr CD-ROM-Laufwerk ein.

Detaillierte Anweisungen finden Sie im
Benutzerhandbuch auf der Losungs-CD. Um das
Benutzerhandbuch anzuzeigen, miissen Sie
Microsoft® Internet Explorer® 5.0 oder hoher oder
Netscape® 6.1 oder hoher auf Ihrem System
installiert haben.

INSTALLATION DE VOTRE SYSTEME

1.

Déballage du contenu du coffret

Déballez le systéme, tous les accessoires et la
documentation.

Mise en place du systéme

Le systéme peut étre empilé ou monté en baie.
Consultez le Guide de ['utilisateur sur le CD
Solutions pour obtenir des informations détaillées.
REMARQUE : Placez le systéme sur une surface solide
avec un débit d'air suffisant tant a l'avant qu'a l'arriére
de ['unité.

Connectez les cables

Lors de la connexion du systéme a un réseau,
utilisez le cable gris et branchez-le sur le port de
réseau local (LAN) libre. Utilisez le cable inverseur
Ethernet rouge en cas de connexion directe a un
poste de travail. Choisissez le cable d'alimentation
adapté a votre pays et raccordez-le au systéme et
a une prise secteur a contact de mise a la terre.

Mettez le systéme sous tension

Actionnez le commutateur @ a l'arriére du
systéme, puis appuyez sur le bouton en forme de
losange a l'avant du systéme.

Lisez le Guide de l'utilisateur
REMARQUE : Attendez que le voyant bleu du systéme

lomega NAS arréte de clignoter, puis insérez le CD
Solutions dans votre lecteur de CD-ROM.

Des instructions détaillées figurent dans le Guide
de l'utilisateur sur le CD Solutions. Pour consulter
le Guide de |'utilisateur, Microsoft® Internet
Explorer® 5.0 (ou version ultérieure) ou Netscape®
6.1 (ou version ultérieure) doit étre installé sur
votre systéme.

CONNECT THE CABLES

When connecting the system to a network use the gray

cable and connect it to the open LAN port. Use the red
Ethernet crossover cable when connecting directly to a
workstation. Choose the appropriate power cable for

CONFIGURACION DEL SISTEMA

1.

Verificacion del contenido del paquete

Desempaque el sistema, todos los accesorios y la
documentacion.

Colocacion del sistema

El sistema puede instalarse en forma modular (una
unidad encima de la otra) o en bastidor. Para
obtener informacion detallada, consulte el Manual
del usuario en el CD de Soluciones.

NOTA: Coloque el sistema en una superficie firme con
suficiente ventilacion por delante y por detras de la
unidad.

Conexion de los cables

Para conectar el sistema a una red, utilice el cable
gris y conéctelo al puerto LAN abierto. Utilice el
cable de interconexion de Ethernet rojo para la
conexion directa a una estacion de trabajo.
Seleccione el cable de alimentacion apropiado
para su pais y conéctelo al sistema y a un
tomacorriente con conexion a tierra.

Encendido del sistema

Coloque el conmutador @, ubicado en la parte
posterior del sistema, en la posicion de encendido
y, a continuacion, presione el boton con forma de
diamante en el parte frontal del sistema.

Lectura del Manual del usuario
NOTA: Espere hasta que el indicador LED azul del

sistema lomega NAS deje de titilar e inserte el CD
Solutions en la unidad de CD-ROM.

Este CD incluye el Manual del usuario, donde
encontrard instrucciones detalladas. Para ver el
Manual del usuario, el sistema debe tener
instalado Microsoft® Internet Explorer® 5.0 o
superior o Netscape® 6.1 o superior.

your country and connect it to the system and a
grounded power outlet.

CONFIGURAGAO DO SISTEMA

1.

Desembale o conteiido do pacote

Desembale o sistema, todos os acessorios e a
documentacao.

Posicionamento do sistema

0O sistema pode ser sobreposto ou montado em
prateleiras. Consulte o Manual do usuério no CD
Solucgdes para obter informagdes detalhadas.
NOTA: Posicione o sistema em uma superficie
resistente com corrente de ar suficiente nas partes
dianteira e traseira da unidade.

Conecte os cabos

Ao conectar o sistema a uma rede, utilize o cabo
cinza e conecte-o a porta LAN aberta. Use o cabo
de cruzamento Ethernet vermelho quando conectar
a unidade diretamente a uma estagdao de trabalho.
Escolha o cabo de alimentagao apropriado ao seu
pais e conecte-o ao sistema e a uma tomada de
energia aterrada.

Ativacao do sistema

Ligue a chave @ na parte traseira do sistema e,
em seguida, pressione o botao em forma de
diamante localizado na parte dianteira do sistema.

Leia o0 Manual do usuario
NOTA: Espere o LED azul do sistema NAS da lomega

parar de piscar e insira 0 CD Solug¢des na unidade de
CD-ROM.

No Manual do usuario do CD Solugdes sado
apresentadas instrucdes detalhadas. Para visualizar
0 Manual do usuario, é preciso ter o Microsoft®
Internet Explorer® 5.0 ou superior ou Netscape® 6.1
ou superior instalado no seu sistema.
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POWER UP THE SYSTEM

Turn on the switch @ on the back of the system then press
the diamond-shaped button on the front of the system.

READ THE USER’S MANUAL

NOTE: Wait for the blue LED on the lomega NAS system to stop
flashing, then insert the Solutions CD into your CD-ROM drive.
Detailed instructions are shown in the

User’s Manual on the Solutions CD. To ®
view the User’s Manual you must have

Microsoft® Internet Explorer® 5.0 or higher

or Netscape® 6.1 or higher installed on

your system.

RIRAG

1. IRF e
PRI,
SRS

2. R E
ZRG ] LS AR, TN
f5 4., i W, Solutions CD 11
CHPFM) ©

R PO RGUBCE AR T AR
by IR RS HI S PR S aE X R
3. EREELE
W ARG B ANy, AT 2K (0
4, i H G SRR U LAN
i b B RG H SRR TARS N,
A AT L LUK s e i . T Ik
T8 T AE B 508 H () R B R G A
T P P Y54 e
4. LZRGBINE
FIIFREHE T X @, FiL NRSA
IIES Zeei
5. %A P F i
JEE: 259 lomegaNAS A48 LIS

ALED 45 1L INHRZ ), K Solutions
CD #fi A\ 244 1) CD-ROM K )4 7

BUR RS P rE &

TEAN 1 B35 2 I, Solutions CD H 11
CHPFMY o s R FMD

T I0HE R G 422 Microsoft”

Internet Explorer” 5.0 (&5 5 i i A< )

i}, Netscape® 6.1 (E B A

iomega

JUESTREE’

2
ME EHEJIHAL

= SE0| B EE2 A YFo B23 B2
T IS BHO| A|AERES 2244

UEST0| AARS HZ5123, 544 # o]
22 AI830f "Rl LAN EE0| e1ZsHIA
2. YIAAHOIMN HE WM ol 3=
AQH 0|28 NBSHHAR. AEXte 2
Jhol HEret MY H0|SS MEslo] Al
2 HAE HE RMEO| AHHYAL,

= e =

Al2E] M3 77|

NAE SIZO| Q= AQX @2 A 5 A&
o 20| Sl CHO|OI2E ROl BHEE F2

AMAL.

AlE MEM 8471

Z: lomega NAS A|ABIQ| HmZHA | EDT} ZHHA
2| Al ¥S WX 7|Ctd £ Solutions CDE CD-
ROM E2to| 20| oA 2.

XMl gt LH &2 Solutions CDl AHE A H A0
Lot AELCH AHE ABME 23 ALH
0l = Microsoft® Internet Explorer® 5.0 0| & =
= Netscape® 6.1 0| 40| AX|=|0f U0{0F &
LI,



reando
Description: 	QUICK INSTALL, E, F, G, LAS, BP, CS, J, K, LITTLE, BLACK, BROWN, ASIATIC BEAR, UNIX, NAS

Part #: 	30913101

Artwork #: 	D30890701

Publication Specifications: 	Printed poster, 16.375” x 22.5”, English, French, German, Latin American Spanish, Brazilian Portuguese, Chinese Simplified, Japanese and Korean.

Print Specifications:	4-color print production (CMYK); 70lb. opaque (uncoated), white, final finished size 16.375"x 22.5".

Purpose: 	This is a new product. Provide a quick installation poster for setting up the Iomega NAS system.

Software – OS support: 	Software TBD – Mac OS 8.5x-10.x; Windows 95/98/Me, Windows NT 4.0 SP 4 or higher, Windows 2000, or Windows XP, Linux and Unix


Contact information:  Glenda Reando; e-mail: reando@iomega.com; phone: (801) 332-4816

Note to print vendors:  Do not show this note on printed copies.



CUSTOMER SUPPORT OPTIONS

Please see the User’s Manual on the enclosed CD or visit our award
winning web support site for a complete list of worldwide support
options including Email,

one-to-one Live Chat, and Customer Support Center phone numbers
and hours

of operation.

lomega Web Site

http://www.iomega.com

SOFTWARE INSTALLATION iomega

COMPLETE THE SYSTEM SETUP

1. Register your lomega NAS system following the
instructions on screen. Then select the NAS Discovery
Utility icon from the Solutions CD menu. Select “Click
to Open” to run the software.

2. If the Discovery window doesn't list your lomega NAS,
manually click the NAS Locator button.

3. If Status indicates DHCP, proceed to Step 7. Otherwise,
follow the procedure below. 6-1

If status is Unknown or Bad, your network doesnt have
a DHCP server. The IP address must be manually
assigned, as described in the following steps.

1. Click the NAS Manager button.

2. Enter a valid IP address and subnet mask, or click
on the suggest button and the system will
determine them for you.

3. Enter the Default Gateway, Domain Name, DNS
Server, and WINS Server (if known) or leave them
blank and ignore the warning messages.

4. Enter the lomega NAS password (default is “ADMIN”)
in the Password box.

5. Click the Apply button. Wait while Discovery looks e e 4
for the server. If the Discovery does not find the
server, see Troubleshooting in the User’s Manual on 6-2 6-3
the Solutions CD.

MAP A DRIVE

Once a valid IP address has been
assigned, click the Drive Map
button. Select a network drive
letter. If the system asks for a
user name before mapping the
drive, enter guest and leave the
password blank. Repeat on each
client computer.

lomega® NAS
Discovery Utility

@ Click to Open

lomega MAS Discovery utility ena
the network to begin managme
featwres anatre%\, NEW users. This utility also cop
""""" s o Ngeking up client systems

backing up client systems to the NAS Server

lomega Web Support Site

http://www.iomega.com/support
lomaga® NAS
Discovary Utility

lomega® NAS
Discovery Utility

CE (EUuROPEAN COMMUNITY)
The lomega NAS system conforms to the following European
Directive(s) and Standard(s): Application of Council Directives:
73/23/EEC, 89/336/EEC. Standards to which Conformity is declared:
EN60950, EN55022, EN55024, EN61000-3-2 and EN61000-3-3.
Importer’s Name: lomega Netherlands branch of lomega International,

S.A. Type of Equipment: Information Technology Equipment.

MANUFACTURER/RESPONSIBLE PARTY

lomega Corporation
1821 West 4000 South
Roy, UT 84067 U.S.A.

-loix]

NAS Manager [iomeganas-p405u] x|

COMPLETE °
CONFIGURATION

The lomega NAS
volume should now
s A R _ be available for

. administration.

The network configuration of the server is incomplete. Please enter valid
settings for the IP address, subnet mask, default gateway. domain name,
and DMS [P address

Adriniztrator Password: [

+ Get network configuration through DHCP

7 Use manual configuration
IF &ddress: Darmain narme:

Submaszk: DS zerver:

I N&S5 Locatar I

Use M5 Manager to configure the IF address of the server
Befare vou proceed, please make sure that:

HAS Manage;

Tips

iomega

-The server i connected to the LAN.

Copyright © 2002 lomega Corporation. lomega, the stylized "i" logo, and the NAS brand block
are either registered trademarks or trademarks of lomega Corporation in the United States and/or
other countries. Microsoft, Windows, and NT are either registered trademarks or trademarks of
Microsoft Corporation in the United States and/or other countries. Certain other product names,
brand names and company names may be trademarks or designations of their respective
owners.
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INSTALACAO DO SOFTWARE
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6. Schlieen das Einrichten des Systems ab. 6. Terminez l'installation du systéme 6. Conclua a configuracao do sistema
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1. Registrieren Sie Ihr lomega NAS-System, indem
Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
befolgen. Wahlen Sie dann das Symbol des
Dienstprogramms NAS Discovery aus dem Menii
der Losungs-CD. Wahlen Sie Zum Offnen
klicken, um die Software auszufiihren.

2. Wenn im Discovery-Fenster Ihr lomega NAS nicht
aufgelistet wird, klicken Sie auf die Schaltflache
NAS Locator.

3. Wenn der Status DHCP anzeigt, fahren Sie mit
Schritt 7 fort. Ansonsten folgen Sie der
nachfolgenden Anleitung.

Wenn der Status Unbekannt oder Schlecht ist,
hat Ihr Netzwerk keinen DHCP-Server. Die IP-
Adresse mu3 manuell zugewiesen werden, wie
in den folgenden Schritten beschrieben.

1. Klicken Sie auf die Schaltfliche NAS Manager.

2. Geben Sie eine giiltige IP-Adresse und
Subnetzmaske ein, oder klicken Sie auf die
Schaltfliche Vorschlagen, damit das System die
Werte fiir Sie ermittelt.

1. Enregistrez votre systéme lomega NAS en
suivant les instructions affichées a l'écran.
Sélectionnez ensuite 'icdne NAS Discovery
Utility dans le menu du CD Solutions.
Sélectionnez “Cliquez sur Ouvrir”’ pour exécuter
le logiciel.

2. Si la fenétre Discovery ne reprend pas votre
lomega NAS, cliquez manuellement sur le
bouton NAS Locator.

3. Si I'Etat est DHCP, passez a |'étape 7. Sinon,
respectez la procédure suivante.

Si |'état est inconnu ou incorrect, votre réseau
ne comprend pas de serveur DHCP. L'adresse IP
doit alors étre attribuée manuellement, comme
indiqué dans les étapes suivantes.

1. Cliquez sur le bouton NAS Manager.

2. Entrez une adresse IP et un masque de sous-
réseau valides ou cliquez sur le bouton suggérer
pour que le systéme les détermine pour vous.

3. Si vous connaissez les informations, entrez la
Passerelle par défaut, le Nom de domaine, le

1. Registre el sistema lomega NAS siguiendo las
instrucciones que aparecen en pantalla. A
continuacién, seleccione el icono NAS Discovery
Utility en el mend del CD de Soluciones.
Seleccione “Haga clic para abrir” para ejecutar el
software.

2. Si la ventana Discovery no muestra su lomega
NAS, haga clic en el boton NAS Locator
(Localizador de NAS).

3.Si el campo Estado indica DHCP, continde con el

Paso 7. De lo contrario, realice el procedimiento

siguiente.

Si el estado es Desconocido o Malo, su red no

tiene un servidor DHCP. La direccion IP debe

asignarse manualmente, como se describe a

continuacion.

1. Haga clic en el boton NAS Manager.

2. Introduzca una direccion IP y una mascara de
subred validas o haga clic en el boton sugerir y el
sistema los determinara automaticamente.

3. Introduzca valores en los campos Default Gateway

1. Registre o sistema NAS da lomega seguindo as
instrugoes na tela. Em seguida, selecione o
icone utilitario Discovery do NAS a partir do
menu do CD Solugdes. Selecione “Clique para
abrir” para executar o software.

2. Se a janela Discovery nao listar o NAS da

lomega, clique no botao NAS Locator
(Localizador do NAS).

3. Se o Status indicar DHCP, passe para a etapa 7.

Caso contrario, siga os procedimentos abaixo.

Se o status for Desconhecido ou Ruim, a sua
rede ndo possui um servidor DHCP. O endereco
IP deve ser designado manualmente, conforme
descrito nas etapas a seguir.

1. Clique no botao Gerenciador do NAS.

2. Insira um enderego de IP e uma mascara de sub-
rede validos ou clique no botao sugerir e o
sistema os determinara para vocé.

3. Insira 0 Gateway padrao, Nome de dominio,
Servidor DNS e Servidor WINS (se for conhecido)
ou deixe-0s em branco e ignore as mensagens de
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ignorieren Sie die Warnhinweise.

4. Geben Sie das lomega NAS-PaBBwort (Standard ist
"ADMIN") in das Feld PafBwort ein.

5. Klicken Sie auf die Schaltfliche Zuweisen. Warten

4, Entrez le mot de passe lomega NAS dans la zone
Mot de passe (le mot de passe par défaut est
"ADMIN").

5. Cliquez sur le bouton Appliquer. Patientez pendant

déjelos en blanco e ignore los mensajes de
advertencia.

4. Introduzca la contraseiia de lomega NAS (la opcion
predeterminada es “ADMIN”) en el cuadro de

5. Clique no botao Aplicar. Espere enquanto o
Discovery procura o servidor. Se o Discovery ndao
encontrar o servidor, consulte a se¢do Solugao de
problemas no Manual do usudrio do CD Solugdes.
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verbinden. Wihlen Sie einen Laufwerksbuchstaben. Sélectionnez une lettre de lecteur réseau. Si le Después de asignar una direccion IP valida, haga dos computadores cliente. T*Fguesyélﬁbfﬁcé“» FOTAT T BCE TR P Huhkfs, 3 s HA 2. A|ABI0] =202 & B E5HY] Hof| ALE
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Sie Gast ein. Lassen Sie das Feld Pawort leer. guest et ne précisez pas de mot de passe. solicita un nombre de usuario antes de asignar la Agora o NAS da lomega deve estar disponivel | et N TR WOR RGAEMST IR B8 2 —:E FHAR. 2t SE0IAUE HRFEOIA Of
Wiederholen Sie den Vorgang fiir jeden Client- Répétez 'opération sur chaque ordinateur client. unidad, introduzca guest (usuario invitado) y deje para administracao. '_"C[*;?ga NAS RU2—ADEBRH A REICZSTNSET RBP4, N guest g HHESNA L.
Computer. Terminez la configuration la contrasefia en blanco. Repita este ) HAR B RS o AR AN TN iz

8. SchlieBen Sie die Konfiguration ab.

Das lomega NAS-Volume sollte jetzt fiir die
Verwaltung verflighar sein.
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Le volume lomega NAS devrait étre disponible
pour administration.

procedimiento en cada computadora cliente.
Finalizacion de la configuracion

El volumen lomega NAS ya debe estar disponible
para su administracion.
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